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Postoji rizik od strujnog udara!
Ne otvarati!

Upozorenje: Kako ne bi doslo do strujnog udara, nemojte skidati poklopac. Unutra se ne nalaze delovi koji se mogu servisirati kod
kuce. Svaki servis mora biti obavljen od strane kvalifikovanog lica.

Procitajte ovo uputstvo pazljivo pre neko sto pocnete da koristite prijemnik. Upozorenja koja se nalaze ovde, sadrze vrlo vazne
informacije o sigurnosti i svrstana su u 3 kategorije: Opasnosti, Upozorenja i Napomene.

Kompanija nece preuzeti na sebe odgovornost za nezgode ili Stetu nastalu neodgovornim rukovanjem od strane korisnika.

Opasnosti
Ukoliko budete koristili prijemnik nepazljivo moZete ugroziti sopstveni Zivot ili doci u situaciju opasnu po Zzivot.

Kabl za napajanje poveZite iskljucivo na A/C utikace, na nacin na koji je to predvideno u uputstvu za koris¢enje ili specifikaciji koju
ste dobili uz prijemnik. Ukoliko se kabl prikljuci na utikac koji nije A/C moze doci do pozara ili strujnog udara.

Prijemnik se mora drZzati dalje od te¢nosti bilo koje vrste, ne sme se prskati ili polivati, jer bi to moglo dovesti do pozara ili strujnog
udara.

Nemojte stavljati teske predmete na prijemnik i kabl za napajanje. Ukoliko se ostete, mozete uzrokovati pozar ili strujni udar.
Nemojte stavljati metalne predmete na prijemnik. Ukoliko metalni predmeti upadnu unutar prijemnika moze do¢i do poZara ili
strujnog udara.

Nemojte sami popravljati, rastavljati ili modifikovati ovaj prijemnik, jer to moze dovesti do pozara ili strujnog udara. Ukoliko smatrate
da je neophodan servis ili pregled, obratite se Info servisu.

Nemojte prekrivati deo za hladenje na prijemniku. Ukoliko dode do pregrevanja postoji rizik od pozara.

Tokom oluja sa grmljavinom iskljucite prijemnik i izvucite kabl za napajanje iz utikaca. Ukoliko ne postupite po ovom uputstvu
rizikujete pozar ili strujni udar.

Tokom oluja sa grmljavinom u najkracem roku izvadite kabl koji vodi do antene kako biste izbegli moguénost pozara ili strujnog
udara.

Pazljivo postavite prijemnik na mesto sa kojeg ne moze pasti ili na kojem na njega ne moze pasti bilo kakav predmet, jer tako moze
doci do ostecenja na prijemniku. Ukoliko dode do ovakvih ostecenja, najpre izvucite kabl za napajanje iz utikaca, kako bi izbegli
pozar ili strujni udar.

Da biste izbegli mogucnost strujnog udara ne dirajte kabl za napajanje mokrim rukama.

Upozorenja
U slucaju nepazljivog koris¢enja prijemnika mozete pretrpeti ozbiljne povrede i ugroziti svoj Zivot. Moze doci i do gubitka ili
ostecenja vase imovine.

Cuvaijte prijemnik od vode i ostalih te¢nosti. Ukoliko je prijemnik izlozen prskanju ili polivanju moZe doci do kvarova koji se ne mogu
otkloniti.

Napomene

U slu¢aju nepazljivog koris¢enja moze do¢i do ostecenja.

Prijemnik se moze cistiti iskljucivo spolja, suvom krpom. Ne koristiti hemijske preparate za cis¢enje, kao $to su benzin, aceton i sl. jer
mozete trajno ostetiti boju prijemnika.

Kako bi se izbegli moguci problemi, trebalo bi izbegavati sledece:
- pretople ili previse hladne prostorije
« prostorije sa visokom vlagom
« mesta izlozena ekstremnim temperaturama (oko grejnih tela ili klima uredaja)
« pradnjava mesta
« zatvorene prostore iz kojih nema moguénosti za cirkulisanje vazduha
- direktnu izlozenost suncu
- kabl za napajanje obavezno isklju¢iti iz utikaca ukoliko prijemnik nece biti duze u upotrebi
« postavljanje teskih predmeta na prijemnik, jer moze dovesti do problema u funkcionisanju
« ukoliko je prijemnik trajno oste¢en uklonite ga u skladu sa lokalnim propisima za uklanjanje elektronskog otpada



Funkcije i instalacija

Daljinski upravlja¢

1. 1zbor izmedu glavnog menija i pune slike
2. Pristup listi omiljenih kanala

10.0

11.Crveno

12. Zeleno

13. Pojacavanje nivoa zvuka

14. Gore

15. Levo

16. Odabir opcije koja je trenutno oznacena/ulazak u listu kanala
17. Smanjivanje nivoa zvuka

18. Dole

19. Pomoc¢

20. Pristup listi emisija podesenih podsetnikom
21. Pristup porukama

22. Pristup interaktivnim igricama

23. Ukljucivanje/iskljucivanje zvuka

24. Ukljucivanje/iskljucivanje

25.3

26. Dodatne informacije i podesavanja

27.6

28. Prikaz informacija o emisiji

29.9

30. Pristup TV vodicu

3.4

32. Povratak na prethodni meni/kanal

33. Zuto - prikaz informacije o jeziku zvuka i titla
34. Plavo

35. Kanal/strana gore

36. Desno

37.Kanal/strana dole

38. Prikaz informacije o jeziku zvuka i titla
39.Radio

O
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Prednja strana

12 3 45 7 6 7
1. Meni - izbor izmedu glavnog menija i pune slike
2.Levo - smanjenje jacine zvuka
3. Dole — promena kanala
4. Desno - pojacanje jacine zvuka
5. OK - odabir opcije koja je trenutno oznacena/ulazak u listu kanala
6. 7-segmentni LED displej — prikaz broja kanala i lokalnog vremena
7. Prikaz poruke, senzor za daljinski upravljac
8. Standby — ukljucivanje/iskljucivanje
9. Gore — promena kanala

Zadnja strana

5 6 7

1. Modem - povezuije se sa telefonskom linijom (samo za Total TV ku¢u)
2. SPDIF - povezuje se sa optickim audio ulazom na TV-u ili nekom drugom uredaju
3.RF IN — ulaz za prijem zemaljskog analognog signala
4.TV SCART - povezuje se sa SCART ulazom na TV-u
5.Video - povezuje se sa kompozitnim ulazom na TV-u
6. Audio - povezuje se sa audio ulazom na TV-u ili nekom drugom uredaju
7.LOOP OUT - izlaz za drugi prijemni uredaj
8.RF OUT - izlaz za antenski prijem na TV-u
9.VCR SCART - povezuje se sa SCART izlazom drugog uredaja
10. LNB IN — ulaz za prijem satelitskog signala
11. Napojni prekidac
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Povezivanje pratece opreme sa prijemnikom

Da biste povezali prijemnik sa satelitskom antenom, kabl antene prikljucite na ulaz LNB IN koji je predviden za satelitski prijem.
Ukoliko vec imate jedan prijemnik, njega mozete prikljuciti preko LOOP OUT ulaza.

Televizor mozZete povezati sa prijemnikom preko SCART kabla, preko kompozitnog RCA izlaza i preko RF OUT izlaza. Ukoliko imate
surround audio sistem, moZete ga povezati putem S/P-DIF izlaza.

Ubacivanje Total TV Kartice
Total TV Karticu u prijemnik ubacujete tako $to otvorite poklopac na prednjoj strani prijemnika i ubacite karticu u odgovarajuci
otvor. Obratite paznju da je potrebno da slika na kartici bude okrenuta na gore i da karticu ubacite u ozna¢enom smeru.

Ukljucivanje prijemnika

Ukljucite prijemnik u struju a zatim pritisnite dugme ON/OFF sa zadnje strane prijemnika tako da bude na polozaju ON. Pritisnite
dugme STANDBY na prednjoj strani prijemnika. Kada ukljucite prijemnik, videcete ekran sa porukom “Molim sacekajte’, nakon ¢ega
prijemnik prikazuje kanal sa najmanjim rednim brojem.
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Procedura podesavanja prilikom prvog ukljucivanja
Prilikom prvog ukljucivanja prijemnika, potrebno je

da ovlasceni serviser (ili vi) podesi osnovne operativne
parametre.

Da biste mogli da gledate TV program ili koristite
elektronski programski TV vodi¢ (EPG) potrebno je
kompletno podesiti prijemnik. Da bi podesavanje
prijemnika bilo kompletno potrebno je proci kroz
sve ekrane podesavanja. Dok se ne izvrsi kompletna
procedura podesavanja, funkcionisu samo oni dugmici
koji su potrebni za podesavanje. Ovlasceni serviser ili
korisnik moze vratiti podesavanja na pocetne vrednosti,

bt da bi ih ponovo podesio po uputstvu.

total TV

Prvo se pokazuje ekran za odabir jezika menija, zatim
ekran sa obavestenjem da proverite da li je sve dobro
povezano, a na kraju i ekran inicijalna podesavanja
gde mozete promeniti neke parametre podesavanja
prijemnika ukoliko je to potrebno. Na kraju se pojavljuju
ekrani za izbor signala jednog od transpondera i ekran
sajacinom i kvalitetom signala.

Inicijalna.podesavanja

@pretnoanteRran @veaeerenran
total TV
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Vracanje podesavanja na pocetne

vrednosti

Da biste inicirali vracanje podesavanja na pocetne
vrednosti potrebno je da udete u glavnimeniiizaberete
redom Podesavanja, Podesavanje sistema,
Instalacija, a zatim i Fabricka podesavanja. Na
kraju se pojavljuje pitanje da li Zelite da nastavite sa
procedurom ili da odustanete. Podesavanja sistema su
zasticena PIN kodom, tako je potrebno uneti ispravan
PIN kod kako biste mogli da zavrsite proceduru.

Informacije o emisiji

Informacije o emisiji se automatski prikazuju na ekranu
svaki put kada promenite kanal. Takode, ove informacije
mozete dobiti i pritiskom na dugme <?> dok gledate
program.Tako se moZzete informisati o sadrZaju emisije koju
trenutno gledate, kao i o emisijama koje ce se prikazivati
na trenutno izabranom kanalu, kao i na drugim kanalima
u narednom periodu. Ovaj prozor prikazuje emisije koje
pocinju izmedu trenutnog lokalnog vremena i 24 sata u
buducnosti. Obavestenje ¢e ostati prikazano na ekranu za
vremenski period koji je izabran u podesavanjima ukoliko
se dugme <?> ne pritisne opet.

Informacija o sadrzaju emisije

Informaciju o sadrZaju emisije mozete dobiti pritiskom na
dugme <i>, dok je na ekranu obavestenje o emisiji.
Dugmic¢i u boji

Opcije na dnu obavestenja o emisiji (kao i na nekoliko
drugih ekrana) su obojene bojama koje odgovaraju
dugmicima u boji koji se nalaze na daljinskom upravljacu.
Uglavnom se za potvrdu opcija koristi plavo dugme, dok
se odustaje pritiskom na crveno. Zuto uglavnom sluzi za
sortiranje.

Informacija o jeziku ce biti prikazana pritiskom na zuto
dugme dok gledate program.

Informacija o jeziku

Pritiskom na dugme obojeno zutom bojom (LANG)
dok gledate program mozete videti informaciju o
jeziku. Ova informacija prikazuje trenutno odabrani
jezik za zvuk i za titl i dozvoljava promenu jezika zvuka i
titla uz pomoc strelica gore, dole, levo i desno.
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Da biste pristupili Glavnom meniju dok gledate program
pritisnite dugme <MENU> na daljinskom upravljacu.

Na programu - TV vodi¢

Informacije o programima i programskoj $emi se
nalaze u opciji Na programu. TV vodi¢ mozete videti
ako pritisnete dugme <GUIDE> tokom gledanja
programa, ili ako u glavnom meniju izaberete opciju Na
programu.

Planer

Da biste podesili podsetnik za emisiju koja tek treba da
pocne, treba da odaberete Zeljenu emisiju, Sto mozete
uraditi iz TV vodica ili iz ekrana informacije o emisiji.
Obelezite Zelienu emisiju i pritisnite OK. Prikazace se
ekran Informacije o sadrzaju emisije sa mogu¢noscu
da aktivirate podsetnik. U opciji Planer se nalaze sve
emisije koje ste izabrali na ovaj nacin. Na ovom ekranu
bicete u mogucnosti da pregledate emisije koje ste
odabrale, kao i da ih otkaZete.

Podesavanja

U meniju podesavanje mozete promeniti razli¢ita
podesavanja prema licnom izboru, kao sto su jezik,
opcija za zastitu dece, il moZete vratiti podesavanja na
fabricka. Ulaskom u ovaj meni imate opcije zastita dece,
korisnicka podesavanja i podesavanja sistema.




Kontakt informacije
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Lista kanala

Ulaskom u listu kanala mozete videti sve dostupne
kanale. U listu kanala mozete uci preko opcije lista
kanala u glavhom meniju ili pritiskom na dugme OK dok
gledate program.

Poruke (B-mail)

U meniju Poruke mozete videti poruke i Status
racuna. U Poruke mozete u¢i direktno pritiskom na
dugme B-mail.

Kontakt
Izaberite ovu opciju da vidite telefonske brojeve preko
kojih mozete kontaktirati Total TV korisnicki servis. U
ovu opciju mozete udi direktno pritiskom na dugme
<HELP>.
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TV vodi¢ mozete videti ako pritisnete dugme
<GUIDE> tokom gledanja programa, ili ako u
glavnom meniju izaberete opciju na programu.
Kretanje kroz TV vodic se vrsi na sledeci nacin:

+ Dugmad sa strelicama na gore i dole omogucavaju
kretanje kroz spisak kanala.

- Dugmad sa strelicama na levo i desno omogucavaju
kretanje kroz raspored emitovanja emisija.

« Pritiskom na plavo dugme mozete se pomeriti 24
¢asa unapred odnosno pritiskom na zuto dugme
vraticete se 24 ¢asa unazad.

+ Pritiskom na dugme OK ako je emisija u toku
prijemnik se automatski prebacuje na kanal na
kome je ta emisija. Ukoliko emisija tek treba da
pocne prijemnik se prebacuje na opciju informacije
o sadrzaju emisije, pri cemu imate mogucnost da
aktivirate podsetnik za izabranu emisiju.

+ Pritiskom na dugme <i> dobija se informacija o
sadrzaju emisije. Ukoliko je emisija u toku imate
mogucnost prebacivanja na izabranu emisiju,
a ukoliko emisija tek treba da pocne imate
mogucnost da aktivirate podsetnik za izabranu
emisiju.

Ako informacija o rasporedu emisije nije dostupna

onda se u tom redu u tabeli pojavijuje ispis

Informacija nije dostupna’ |zabrane emisije su u

tabeli posebno obelezene.
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Ovaj kanal je blokiran (203)
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Zastita dece

Opcija Zastita dece vam omogucava da sprecite decu
da gledaju emisije koje Zbog svog sadrzaja ne bi trebalo
da gledaju.

Blokada kanala

Ukoliko Zelite mozete blokirati pristup odredenim TV
kanalima. Ukoliko je kanal blokiran, umesto videa se
prikazuje poruka da je kanal blokiran i morate uneti PIN
kod da biste ga gledali.

Ukoliko sadrzaj emisije nije prikladan za decu, umesto
videa se prikazuje poruka o blokadi i morate uneti PIN
kod da biste je gledali. Da biste se vratili na kanal koji ste
pre toga gledali pritisnite dugme <.
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Uzrast

Biranjem ove opcije moZete podesiti uzrast za koji nije
potrebno uneti PIN kod.

Pored uzrasta za koji nije potrebno uneti PIN kod
prikazan je simbol ®

Pored uzrasta za koji je potrebno uneti PIN kod prikazan
je simbol @

Promena PIN-a

Izaberite ovu opciju da biste promenili svoj PIN kod.
Unesite svoj sadasnji PIN kod na vrhu, a zatim i novi, koji
morate uneti dva puta. Nakon toga potrebno je pritisnuti
plavo dugme kako bi prihvatili izmene. Da bi promenili
PIN koda oba puta morate uneli isti novi PIN kod. Ako
zaboravite svoju PIN lozinku pozovite Info servis da bi vam
PIN kod vratili na podrazumevanu vrednost “0000".
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Korisnicka podesavanja sadrze opcije koje podesavate prema licnom izboru. Prihvatanje promena u
podopcijama se vrsi na plavo dugme.

Omiljeni kanali

Ova opcija omogucava da dodate ili obrisete kanale
u listi omiljenih kanala. Pritiskom na plavo dugme
: prihvatate promene, a pritiskom na crveno dugme
prikazuje se TV Vodi¢ sa odabranim omiljienim
kanalima. Filtriranje liste vréi se pritiskom na zuto
dugme.
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Podesavanje jezika

Odredite na kom jeziku Zelite da vam se ispisuju
poruke i stavke menija. Podesite osnovni ili drugi
jezik za zvukii titl, kao i da li Zelite prikaz titlova.

S PRvRETpromene
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Zvuk
Ova opcija vam omogucava da podesite zvuk.

o FoaeeRvan @ PRt promene
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Obavestenja

Ova opcija vam omogucava da podesite duzinu
prikaza informacija o emisiji i da odredite kada ¢e
se pojaviti podsetnik za odabranu emisiju (koliko
minuta pre pocetka emitovanja emisije). Trajanje
svih

drugih obavestenja i poruka je fiksno. Mozete
iskljuciti prikazivanje informacija o emisiji na ekranu
tako sto Cete u opciji duzina obavestenja kao vreme
prikazivanja odabrati 0 sekundi.

Roriznicka p

Srodetavanye S PAnvatT promene

total TV

Podesavanje screensaver-a
Podesite screensaver, kao i vieme nakon koga ce se
screensaver pojaviti.

Qe @ PHvRETpremene
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Opcije za ovlas¢enog servisera (ili korisnika sa potrebnim znanjem) omogucavaju podesavanje ili modifikovanje parametara prijemnika. Ova
opcija je zasticena PIN kodom, tako da ga morate uneti.

Dijagnostika
LB Ova opcija vam omogucava da vidite dijagnosticke
informacije..
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Ova opcija sadrZi razli¢ita podesavanja vezana za signal, SCART i TV, a mozZete i da vratite fabricka podesavanja.

@prethodni erran

total TV

@ vedeereRran
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Podesavanje signala

Ekrani kojima se pristupa preko ove opcije takode
su prikazani kao deo procedure podesavanja
prilikom prvog ukljucivanja, pri ¢emu ovlasceni
serviser (ili korisnik) podesava opcije transpondera
koji se koristi kao ulazna tacka (entry point).

Parametri do kojih dolazite preko ove opcije moze
dovesti do toga da izgubite neke programske
mogucnosti, tako da ih ne treba dirati ako niste
sigurni $ta radite.

U ovoj opciji mozete promeniti vasa LNB
podesavanja.
Izbor LNB-a se vrdi pritiskom na zeleno dugme.




03

total

Podesavanje SCART-a
Podesite TViVCR SCART izlaze.

Thstalacia

wane

total TV

Podesavanje TV-a

Ova opcija dozvoljava odredivanje tipa televizora koji
Ce biti povezan sa prijemnikom, Zeljeni format ekrana,
konvertovanje slike u slucaju drugog formata ekrana,
TV standard, kao i UHF izlazni kanal u slucaju da sliku
zelite preko RF OUT izlaza.

S FRaeTRvRnTY @PIRVRITpromene

total TV

Fabricka podesavanja
Odabirom ove opcije mozete sva vasa podesavanja

Podesavanje sister L N .
vratiti na pocetne vrednosti

Vraéanje na fabrika podefavanja?

total TV
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Trazenje satelitskih kanala
U ovoj opciji vam je omogucena pretraga
slobodnihh satelitskih kanala (FTA).

—
(LI TEERERS

Obrisi kanale
U ovoj opciji moZete obrisati slobodne kanale.

Obrisi sve kanale
Odabirom ove opcije mozete obrisati kompletnu
listu kanala koju ste dodali pretragom.

Poruke

Emiter je u mogucnosti da 3alje poruke korisnicima putem svoje elektronske poste (B-mail). Te poruke ostaju u memoriji i ako se prijemnik
iskljuci.

Kada primite novo hitno obavestenje (poruku), na prednjoj strani prijemnika se ukljuc¢uje odredena oznaka. Oznaka se iskljucuje kada
procitate sva nova obavestenja. Da biste odmah procitali hitno obavestenje pritisne dugme <B-mail>. Do B-mail obavestenja mozete doci i
kroz glavni meni. Kad procitate obavestenje, pritiskom na dugme <¢> ga uklanjate i vracate se na prethodni ekran. Ako je poslano nekoliko
hitnih obavestenja, ikonica ostaje na ekranu sve dok ne procitate sva obavestenja. Ukoliko obavestenje moze da se izbrise, ekran obavestenja
dozvoljava da pritisnete dugme <OK> i tako zatvorite taj ekran i izbriSete obavestenje. Uvek moZete pritisnuti dugme <> da zatvorite ekran
obavestenja, a da ga ne izbrisete.

Status racuna
Da bi videli stanje vaseg racuna izaberite opciju status ra¢una i unesite vas PIN kod.
Ovu informaciju dobijate putem B-mail poruke.
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